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EESTI STANDARDI EESSONA

Kéesolev Eesti standard EVS-IEC 60050-811:2007 on Rahvusvahelise Elektro-
nikakomisjoni (International Electrotechnical Commission, IEC) rahvusvahelise
ektrotehnika sonastiku 1991. a kehtestatud 811. osa (standardi IEC 60050-811:1991,
rnational Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 811: Electric traction)

t@@eesﬁ keelde.

Stan(@ﬁn koostatud Majandus- ja Kommunikatsiooniministeeriumi tellimusel.

Oskussénanfn esitatud eesti ja algtekstile vastavalt inglise, prantsuse, vene, saksa,
hispaania, @@, poola, hollandi ja rootsi keeles. Mairatlused on eesti, inglise,
prantsuse ja eeles.

Eesti standardi k @i on heaks kiitnud EVS/TK 16 “Raudtee”.

Rahvusvahelise Elel%ikakomisjoni standard IEC 60050-811:1991 on avaldatud
Eesti standardina EVS-IEC 60050-811:2007, mis on kinnitatud Eesti Standardi-
keskuse 29.03. 2007. a ki 1

51ganr53.

Standard  EVS-IEC 60050-8 T4 asendab  jOustumisteatega  vastuvoetud
ingliskeelset Eesti standardit EVS- 050-811:2005 ning joustub selle kohta EVS
Teataja 2007. aasta aprillikuu numbris@ avaldamisega.
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e

This standard contains an Estonian translation of‘t?(églish version of the IEC
standard IEC 60050-811:1991 “International Elect olt?wwal Vocabulary (IEV) —
Chapter 811: Electric traction”. The international sta @ IEC 60050-811:1991 has

the status of an Estonian National Standard. 7\
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Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele
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EESSONA

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud koik asjasthuvitatud rahvuslikud
komiteed, viljendavad IEC otsused voi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes
uurimal voimalikul mééral rahvusvahelist arvamuskonsensust.

Z.QC ublikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud
so@i ja on sellistena heaks kiidetud rahvuslike komiteede poolt.

1 standardeid ldbipaistvalt ja suurimal voimalikul miéral kasutusele
oma rahvuSliies ja regionaalsetes standardites. Lahknevused IEC standardite ja
vastavate ra ike vOi regionaalsete standardite vahel peavad olema viimastes

Rahvusvahelise standa diéC 60050-811 on koostanud IEC tehnilise komitee 9

neljas t6ogrupp WG 4 (E. ic traction equipment) koos IEC tehnilise komiteega 1
(Terminology). 6

Kéesolev standard asendab 19§7% aastal ilmunud IEC triikist 50(30). Kéaesolev
standard moodustab rahvusvahelise ﬁ&otehnika sonastiku (IEV) peatiiki 811.

Kéesoleva standardi tekst pohineb jérm‘el dokumentidel:
.
Kuue kuu reegel | Hédletusaruanne
1/9(IEV811)(C0O)1247/277 }%EV 811)(C0O)1257

Taielikku informatsiooni kédesoleva standardi h@)ﬁduhéélemse kohta voib leida

tlaltoodud tabelis osutatud hiiletusaruandest. /
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Mirkus Eesti standardile. Tédnapievases mdistes 10ppkavand (FDIS)
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SISSEJUHATUS standardisarjale IEC 60050
Lahtepohimotted ja -reeglid

(%ipﬁhimﬁtted

R svaheline elektrotehnika sdnastik (standardisari IEC 60050) on iildotstarbeline
mi me?jelne elektrotehnikat, elektroonikat ja telekommunikatsiooni késitlev sonastik.

See eb mdrksonaartiklitest, millest igaiiks vastab teatud moistele. Artiklid on
Vastava@ ?adele jaotatud sonastiku osadesse.

Niiteid: Q
Osa 161 (IEC -161) Elektromagnetiline tihilduvus
Osa 411 (IEC 6 11) Poodrlevad masinad

Artiklid on esitatud ?Grhilise liigitusskeemi «osa — jaotis — mdrksonay jargi,
kusjuures jaotise ulatuses 81ad esitatud siistematiseeritud jarjekorras.

Kéesolevas sonastiku osas @skuss()nad, madratlused ja mirkused artiklis esitatud
eesti, inglise, prantsuse ja vene k .

Igas artiklis on oskussonad iiksindafCsitatud ka sonastiku lisakeeltes, kiesoleval juhul
saksa, hispaania, itaalia, hollandi, poo@rootsi keeles, kui sonakujud nendes keeltes
\

on teada.
*

Kéesolev osa 811 viljaanne on varust selles osas esitatud oskussdnade
tihestikuliste registritega eesti, inglise ja

les.
Mirksonaartikli struktuur O/
Iga marksonaartikkel vastab teatavale mdistele ja sis@

e artikli numbrit, O

e suuruse voi tihiku téhttdhist (kui seda peetakse vaj a%

ja seejdrel sonastiku pohikeeltes:

stinoniilimid ja lithendid,
e moiste méadratlust,
e viidet allikale (kui seda peetakse vajalikuks),

e mirkusi (kui seda peetakse vajalikuks). Q

®

e moistet viljendavat eelistatavat (eelis-) oskussona, millele &'V&ld jargneda

Mairksonaartikli 10pus esitatakse sdnastiku lisakeeltes tiksnes oskussdnad.
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Artikli number
Artikli number koosneb kolmest sidekriipsuga eraldatud elemendist:

e osa kolmekohaline number,
® e jaotise kahekohaline number,
® moiste kahekohaline number (01 kuni 99).

Naid -13-82.

Suurus%hikute tihttihised

Need keeles matud tdhised esitatakse eri real artikli numbri jérel.
Naide: ®

131-11-22 ’ >

tahis R 7’

takistus O
Eelisoskussona ja sﬁnonﬁﬁﬁl@

Eelisoskussona on iihe- voi mi %@hne viljend, mis on esitatud artikli péises
poolpaksus kirjas. Sellele sonale vo a&Sisgneda stinontitimid.

Stinontitimid \ L
/

Siinoniitimid on esitatud eraldi real eelisosk@na all samuti poolpaksus kirjas, vélja-
arvatult mittesoovitatavad siinoniilimid, mis @esitatud tavalises kirjas ja millele

jargneb sulgudes selgitus «(mittesoovitatav)y. O/

A

Monede oskussonade moningaid osi voib éra jitta, kui on veel arutusel voi kui
need mingis kontekstis voivad osutuda liigseteks. Sellised_gsad on esitatud sulgudes

ning poolpaksus kirjas. O’

Sobiva oskussona puudumine ®

Oskussona osad, mida voib dra jdtta

Néide: (electromagnetic) emission

Kui antud keeles adekvaatset oskussdna ei ole, on see asendatud viie I% (...nn).
Sel juhul ei ole endastmdistetavalt ka siinoniiiime.

Selgitused Q

Oskussdnale voi siinoniitimile voib jirgneda voi eelneda samal real selgitus ;®
lisainfo.

VI



EVS-IEC 60050-811:2007

Naiited:

e oskussona erikasutusala, nt (elektripaigaldise) nimipinge,
0 e rahvuslik variant, nt USA termin ground electrode (US),
e grammatiline info, nt thermoplastic (nimisona),
® e liihendi markimine, nt PEBS (liihend),
@ mittesoovitatavus, nt portable equipment (mittesoovitatav).

Allik%

Monikor etud otstabekaks votta rahvusvahelise elektrotehnika sdonastiku mingis-
se 0sasse 0 onu sonastiku teistest osadest voi muudest terminoloogiadokumen-
tidest (rahvu lisest mehaanikasonastikust, standardist ISO/IEC 2382 jm) kas
muutmatul voi etud kujul.

Sellist iilevotet téihi?kse viitega allikale, mis esitatakse médratluse jarel nurk-
sulgudes tavalises kirj
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RAslp VAHELINE ELEKTROTEHNIKA SONASTIK

Osa 8%ektervedu

International Jectrotechnical Vocabulary (IEV)
Chapter 811 ic traction

811-01

IJIEKTPUYE 181 TAT A

811-01-01 O de Elektrische Zugforderung
es traccion eléctrica

elektervedu
Veosiisteem, kus veomootoreid toidetakse ele@iaga.

electric traction L

trazione elettrica
elektrische tractie

pl trakcja elektryczna
A traction system in which electric energy is supplied goffrdgtion motors. sv elektrisk fordonsdrift;
eltraktion
traction électrique \N e
Systéme de traction dans lequel I’énergie est fournie aux n&ur de traction sous forme
électrique. é
JJIeKTpUYecKas TAra O
Cucrema Tsru, B KOTOPOil B KaUueCTBE TATOBOM MPUMEHSIETCSI CHAO S_OJTHAM WA
HECKOJIbKUMH TATOBBIMH 3JIEKTPOJIBUTATEIISIMU €IMHUIIA TTOIBUKHOTO, a,
nHUTaeMas MEKTPHYECKON SHEPTHei Yepe3 KOHTAKTHYIO CeTh OT BHEIIHEIX ?qHuKOB.
811-01-02 O de Gleichstrom-
vedu alalisvoolul O Zugforderung
Veosiisteem, kus veomootoreid toidetakse elektrienergiaga vilistest alalisvoolu a@!‘c. es traccién a corriente
continua
d.c. traction O it trazione a corrente
A traction system in which electric energy is supplied to motor vehicles from external O continua
direct current sources. nl  gelijkstroomtractie
pl trakcja pradu stalego
traction a courant continu &v likstromsdrift

Systéme de traction dans lequel I’énergie est fournie aux véhicules moteurs sous forme de

courant continu par des sources extérieures. /L
TAra Ha NIOCTOAHHOM TOKe Q;

Cucrema TsATHU, B KOTOpOﬁ QJICKTPHUUCCKAad SHCPIrud NogacTCs Ha TATOBBIC CAMHUIBL
IOABHIXXHOT'O COCTaBa OT BHCINHUX MCTOYHHUKOB ITOCTOSAHHOI'O TOKA.
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